Foundations of Halacha 10.4 — Produce Subject to Terumot and Maasrot

Terumah - Portion of the Kohanim

This shall be the due of the Kohanim from the people, from those
who bring an offering, whether of an ox or of the flock: He shall
give to the Kohen the foreleg, the jaw and the maw. The first of
your grain, your wine and your oil, and the first of the shearing of
your flock shall you give to him. For him has Hashem your G-d
chosen from among all your tribes, to stand and minister in the
name of G-d, he and his sons, all the days.
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Vayikra 19:9

When you reap the harvest of your land, you shall not complete
your reaping to the corner of your field, and the gleanings of your
harvest you shall not take.
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Gemara Niddah 50a

Mishna. All that is subject to Peah is subject to Maasrot, and
there is [a type of food] that is subject to Maasrot and not to
Peah.

Gemara. What [is this statement coming] to include? To
include a fig tree, and a green, which is not subject to Peah.
As was taught in a Mishna: They stated a rule regarding
Peah: All that is food, is guarded, its source of growth is the
ground, can be harvested as one, and one stores it for
keeping - is subject to Peah.
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Rashi — To Peah - It is written, “When you reap the harvest of your
land...” [All items subject to Peah must be] similar to the harvest, which
one brings in for keeping and there are all these [factors mentioned in the
Mishna]. One brings it in for keeping - that one can store it.
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Food — To exclude the aftergrowths of safflower and woad;
guarded — to exclude ownerless produce; its source of
growth is the ground — to exclude truffles and mushrooms;
can be harvested as one — to exclude a fig; one stores it for
keeping — to exclude a green. However, concerning Maaser,
it has been taught in a Mishna: All that is food, is guarded,
its source of growth is the ground - is subject to Maaser, but
it is not taught that ““it can be harvested as one, and one
stores it for keeping.”

- AW ,IXIPY 200 MO0 MIWNT - PN
MWWAY - PIRT N IR PDT 0wnb
MWIVAY - TARD INVIPYY NIV 0303
T2ORY P WAL - QPPY 10°102Y ,TIRN
RPN 90N R DD In wyn 2
129K ,MWYNRR 270 - PIRT TR 1T

LINp X2 DPPY 1001901 ,TNRD 1NYRY

Rashi A fig tree - does not [have all its fruit] ripen at once. But, “it can
be harvested as one” - which excludes a fig tree, and “one stores it for
keeping”, which excludes a green. It is not taught — apparently, a fig
tree and a green are subject to Maaser by [decree of] our Rabbis, for
according to Torah law, nothing is subject besides “grain, wine and oil”.
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